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No. 6397. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN 
AGREEMENT 1 BETWEEN DENMARK AND THE PEO 
PLE'S REPUBLIC OF CHINA RELATING TO MUTUAL 
EXEMPTION FROM TAXATION OF RESIDENTS OF 
EITHER STATE WHO ARE TEMPORARILY STAYING 
IN THE OTHER STATE FOR EDUCATIONAL PURPOSES. 
COPENHAGEN, 7 AND 23 SEPTEMBER 1961

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Copenhagen, September 7th, 1961

NOTE VERBALE

The Ministry of Foreign Affairs acknowledge the receipt from the Embassy of 
the People's Republic of China of note Pun. No. 19055 of August 4th, 1961, confirm 
ing that an agreement under which Denmark and the People's Republic of China 
mutually grant exemption from taxation of residents of either State who are tem 
porarily staying in the other State for educational purposes should consist of the 
following tenor :

1. Danish subjects residing in the People's Republic of China for educational pur 
poses shall in the People's Republic of China be exempted from taxation on income which 
they receive from their home land in order to meet expenses in connection with their stay 
and education or study.

2. Subjects of the People's Republic of China residing in Demark for educational 
purposes shall in Denmark be exempted from taxation on income which they receive from 
their home land in order to meet expenses in connection with their stay and education or 
study.

3. The present agreement shall have effect in both countries with regard to income 
derived after December 31st, 1959.

4. The present agreement may be denounced by either of the two governments 
subject to 12 months' notice.

1 Came into force on 23 September 1961, with retroactive effect from 31 December 1959, by 
the exchange of the said notes.
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If the Embassy would kindly confirm the agreement of the Government of the 
People's Republic of China to the above, this present note and the Embassy's note 
in reply thereto shall be considered as constituting the agreement envisaged.

The Embassy of the People's Republic of China 
Copenhagen

II

EMBASSY OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Copenhagen, September 23rd, 1961
Pun. No. 19073

The, Embassy of the People's Republic of China acknowledge the receipt from 
the Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom of Denmark of note 0. P. III. j.nr. 30. 
Dan. 3. of September 7th, 1961 and has the honour to inform the Ministry of Foreign 
Affairs that the Embassy of the People's Republic of China confirms that an agree 
ment under which the governments of the People's Republic of China and the King 
dom of Denmark mutually grant exemption from taxation of residents of either state 
who are temporarily staying in the other state for educational purposes should con 
sist of the following tenor :

[See note I]
The Embassy of the People's Republic of China confirms that the note of the 

Ministry of Foreign Affairs on September 7th, 1961 and this present note in reply 
to the above shall be considered as constituting the agreement envisaged.

With regards.

The Ministry of Foreign Affairs of
the Kingdom of Denmark 

Copenhagen
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